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Giris. Beynolxalq alomdo informasiya intensivliyi artdigca vo giiclondikco
terminoloji vahidlarin do potensiali inkisaf edir, artir vo canlanir. Ona gors do tok
s0zlo ifado olunan terminlilikdon miirokks sozliiyo, daha sonra iso s6z birlogsmasi
vasitosi ilo formalasan terminliliyo kecid xiisusilo intensiv xarakter alir. Matbuat
dilinds son vaxtlar s6z birlosmasi soklindoki terminlorin islodilmasi tlizra nazora
carpan ustiinlilk bunun oyani gostoricisidir. Mommaoad Qasimov termin-soz birlos-
molorindon bohs edorkon daha ¢ox birinci va ikinci ndv toyini s6z birlogsmasi sok-
lindoki niimunolors dair misallar gostorir: illik plan, ayliq balans, miitlag poten-
sial, dayison kapital, fiziki metod, nisbi riitubat (1 ndv); istehsal vasitalari, torpaq
rentast, mandat komissiyast, magnit dedektoru va s. [1, s.133]. Sayali Sadiqova bu
mosalo barasinds daha otrafli izahat verarak termin-séz birlosmalarinin {i¢iincii no-
va dair niimunalorinin mévcudluguna dair do misallar toqdim edir: nagilin miigavi-
mati, sasin giicti, dairanin boliinmasi, ¢oxhadlinin daracasi, tezliyin ¢evrilmasi va s.

Azorbaycan motbuat dilindo termin-s6z birlogsmolorinin islonmasing xiisusi
yer verilir. Matbuatda s6z birlosmalorinin har ii¢ ndviins aid terminlorin iglodilma-
sina rast golmak olur.

1) birinci név toyini s6z birlogsmasi soklindoki termin-soz birlosmalari

Birinci nov toyini s6z birlosmoalorindo timumilogme giiclii oldugundan bu tipli
birlosmo soklindoki terminlorin islodilmoesi demak olar ki, basqalarindan daha ¢ox
intensivlosir. Birinci nov toyini soz birlosmalori bir-biri ilo yanasma olagosi vasitosi
ilo birlosir. Yusif Seyidov yazir ki, “Flektiv dillara nisbaton iltisaqi dillords yanasma
alagasinin ahatasi genisdir. Bu xtisusiyyat Azorbaycan dilinds da beladir. Azarbaycan
dilinda nitq hissalarinin grammatik cohatdan zaif formalasmasi, tayin yerinda islonan
sozlorin dayismazliyi, onlarin aid olduglari sozlorlo qrammatik cahatdon uygunlasma-
masi naticasinda yanasma alaqasinin ahata dairasi geniglonir” [2, s.108].

Moatbuat dilinds islodilon birinci ndv toyini s6z birlogsmosi soklindoki termin-
s0z birlogmolori mozmuna gors beynolxalq terminlors xas olan anlayislart bildirir.
Yoni bu terminlor mozmun baximindan beynolxalq informasiya mokaninda yazil-
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mis anlayislarin ifads edilmasi {i¢iin igladilir. Belo birlogsmoalords anlayisin bildiril-
mosi ligiin ifads imkanlart genigdir. Ona goéro do onlarin bir qisminds toraflor Av-
ropa monsoli sozlorlo ifads edildiyi halda bazilorinds toroflordon birinin ya Azor-
baycan sozlori ilo, ya da Azorbaycan dilindo normalagmis arob mangali sozlorlo
ifada edilmasi miisahids olunur.

Termin-soz birlogmolorinin bu qayda iizro formalasmasi o demakdir ki, bi-
rincisi, acnabi sdzlorin miigabilinde Azarbaycan dili s6zlorinin iglonmasi imkanla-
r1 artmaqda davam edir, ikincisi, toroflordon birinin Azarbaycan dilinds normalas-
mis orob (eloco do fars) monsoali sozlorls ifads edilon variantlar1 beynolxalq infor-
masiya mokanindaki anlayislari bildirmok imkanlarina malikdir. Beynslxalq infor-
masiya anlayisi lizro formalasan vo motbuat dilindos islonon termin-séz birlogmolo-
rini qurulusuna gore agagidaki kimi saciyyslondirmak olar:

a) har iki komponenti Avropa mansali sozlarla ifads olunanlar

Avropa monsoli sozlorlo ifado olunan termin-séz birlosmolorinin toroflori,
birincisi beynolxalq informasiyalarin asas dasiyict elementlorindon ibaratdir. ikin-
cisi, bu ciir termin-s6z birlogsmalorini tagkil edon toraflor ya Azorbaycan dilindo
monimsanilorok normalagmis vahidlorlo ifado olunur vo ya s6z birlogsmosi daxilin-
do onlarm monasi anlasigliliq tosavviirii yaradir. Ugiinciisii, hans1 ndvdon ibarat
olmasina baxmayaraq termin sz birlogsmolori ana dilinin daxili ganunauygunluq-
lar1 osasinda formalasir.

Bunlara dair asagidaki kimi niimunalori misal gostormok olar:

Total terror

Termin-s6z birlosmasinin birinci elementi olan fotal s6zi terror s6ziina nis-
boton az islonir. Ancaq terror soziino gors total sézliniin imumi anlayisini basa
diismok olur. Total s6zii imumi anlayisa gora biitov, tam, genis ohatoli, boyiik
monalarini 6ziindo timumilosgdirilir. Ona gora do climlods total terror termin-soz
birlogmoasinin boylik, genis, hartorofli monasi bildirdiyi tosovviire gatirilir: “Onlar
kokli islahatlar apararaq momur 6zbasinaligi, korrupsiya, hadsiz haqsiz rogabot,
kicik vo orta sahibkarliga qarsi aparilan total terrora son qoymayacagi toqdirds on
az1 16 il sorf etmoalidirlor”.

Total telekom

Total telekom termin-s6z birlogsmasine do total torkibinin anlayisini monim-
somoklo telekommunikasiya monasindaki telekom torkibinin birlikdoki mozmunu-
nu aydinlagdirmaq olur. Malum olur ki, total telekom termin-séz birlogmasi bo-
yiik, ohatoli telekommunikasiya qovsagi monasii bildirmok {i¢iin isladilir: fotal
telekom togkilat1 torofindon toskil olunan “Wold Communikation Awards” diinya
telekommunikasiya sahasinds toskil olunan on niifuzlu miikafatlardan biridir”.

Qlobal birja

Qlobal termini son vaxtlar istor kiitlovi informasiya vasitslorinin dilinds va is-
tarso do danisiqda intensiv sakilds isladilir. Ona gora do global termini, artiq termin-
likdon timumislok s6zo dogru inkisaf morhalosi kegmokdadir. Birja terminino golinco
bu terminin manasi demoak olar ki, biitiin dil istifadogilori ti¢iin eyni doracads anlasigl
deyildir. Birja termini monsgaca latin diline moxsusdur. Harfi manasi pul kisesi de-
mokdir. Termin adi1 Vriidde sohorindo yasamis tacir Van der Bursenin adindan gotii-
riilmiisdiir. (Onun naslinin sacars gerbinds ii¢ pul kisasinin tosviri olub); [3, s.40].
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Birja termini qiymatli kagizlarin satis1 bazari, topdansatis bazarinda bagla-
nan alqi-satq1 miigavilosi monasinda islodilir. Qlobal birja termin s6z birlogsmasin-
do do bdyiik ohatoli alqi-satqi anlayist monasi bildirilir: “Cindo siyasotino bagl
geyri-miioyyonlik global birjada pambigin qiymatini 63 sento qodor salib”.

Geostrateji perspektivior

Bu termin-soz birlogmasinin ikinci komponenti ¢oxislonon dil vahidi olmag-
la anlayis cohotdon do basa diisiilondir. Perspektiv termini aslinds monzaro, gorii-
niig, tosvir monasi bildirmaklo timumislok sézlor qrupuna daxil olaraq mocazi me-
nada isladilir. Bu mana iizrs iimid, gézlonilon natice, ugur, qarsidaki ugur anlayis-
larin bildirir. Geostrateji termini iso biitiin dil istifadogilori tigiin anlasigli hesab
edilmir. Geostrateji termini miioyyon orazini ohato edon strateji monasindadir.
Geostrateji perspektivlor buna miivafiq olaraq genis orazido gozlonilon perspek-
tivlor monasinda islonir: “Avrasiyanin ugurlu 6lkosi Azorbaycanin geostrateji
perspektiviori inkigaf edir”.

Konfessional struktur

Bu termin-s6z birlogsmasinin ikinci torafinds islonon struktur sozii, artiq dar
¢argivali termin anlayisindan timumislok s6z movgeyino kegorok qurulus, tortibat
monasinda basa diisiiliir. Konfessional torafi iso, demok olar ki, anlayis cohotdon
kiitlovilosmomisdir. Konfessional termini monaca dini torigot, mozhob, dini icma
menast bildirir. Konfessional struktur termini iso monaca dini icmaya maxsus
struktur anlayisini 6ziindo timumilosdirir: “Onlar bu 6lkolorin demografik, etnik
va konfessional strukturunu doyisirlor”.

Termin-s6z birlogsmoalorinin bu ndviinds toraflordon biri kiitlovilosdiyi tigiin
onlart gqismon normalagmis hesab etmok miimkiindiir. Belo terminlorin tam nor-
malasmasi {liclin onlarin intensiv islodilmasi vacib sortdir. Bu iso terminin aid ol-
dugu foaliyyot sahasinin 6ziiniin inkisaf perspektivlori ilo slagodardir. Bozi hallar-
da motbuatda elo termin-soz birlosmolorinin do islodilmasine rast golmok olur ki,
onlar xarici dildon birbasa alinib isladilir. Ciimlads iso bels terminlorin mozmunu
aydin olmur. Bunlar olbstto ki, norma baximindan mogbul saymaq olmaz. Ciinki
sOziin, terminin vo ya hor hansi dil elementinin monasi basa diisiilmiirss, onun is-
lodilmasindon do heg bir fayda olds edilmir. Bu cohatdon, asagidaki ciimlado veri-
lon Data Center termin-sdz birlogmosini niimuna gostormak olar: “Binada infor-
masiya texnologiyalarinin isini tomin etmok maqgsadi ilo on miiasir standartlara ca-
vab veran “Data Center” yaradilib.

Termin-s6z birlosmalorinin bir qismi iss artiq sifahi nitq saviyyesinds (yani ras-
mi todirlords, konfranslarda, ¢ixislarja, radio-televiziya dilinds) anlasigli oldugu tigiin
onlar, miisyyan monada normalasmis dil vahidlori sayila bilorlor. Belo termin-s6z bir-
losmoaloring dair motbuat dilinds intensivloson agrar sektor, sosial media, intellektual
potensial, alternativ enerji, mobil operator, biznes forum, qlobal forum, humanitar
forum kimi nlimunslori misal géstormak olar. Masalon, agrar sektor termininin kom-
ponentlorino dair hor hansi konkret anlayis oxucuya tam sokildo molum olmasa da,
belo sohbotin kond tosarriifati islorindon, akingilikdon, torpagsiinashqgla baghliqdan
getdiyi barads tosovviir yaradir: “Bir sira 6lkeler quraghigin agrar sektora gostora bi-
lacayi tasiri azaltmagq tiglin doniz suyundan yararlanirlar” [ 4, s.172].

Sosial media termin-s6z birlogsmasi ictimai motbuat anlayist bildirir. Maot-
buatda ¢ox zaman oraob monsali ictimai s6zii ovazing sosial variantindan istifadoya
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daha ¢ox iistiinliikk verilir. Homginin, arob mongoli matbuat soziinii ingilis dilino
moxsus olan media s6zii iistoladiyi liclin sosial media termin-sdz birlogsmosi daha
cox igladilir. Odur ki, ictimai motbuat yerino sosial media termin-séz birlogmosi
artiq intensivlosmokds vo normalasmaqdadir: “Sosial mediada yol verilon dil, iis-
lub xotalar1 barado kifayat qodor digor misallar da gdstormok olar”. Intellektual
potensial termin-soz birlosmasinin torkib hissalori do yazili vo sifahi nitqdo, artiq
normalasmis dil vahidlorindon ibaratdir.

Intellekt termini agil, idrak monasini, potensial torkibi iso tomal, biinovra,
asas vasitao monasinda basa diisiiliir. Motbuatda islonon intellektual potensial ter-
min-s&z birlosmasi oqli inkisaf, oqli inkisafla alds edilmoli olan nailiyyat kimi ba-
sa diisiiliir: “Azorbaycan qisa vaxt orzinds iqtisadi gostoriciloring, intellektual po-
tensialina gdra SSRI miqyasinda 6n siralara ¢ixdi”. Alternativ enerji termin-séz
birlogsmasinin toraflori do yazili va sifahi nitqde monimsanilmis dil vahidlorinden
ibarotdir. Alternativ torkibi ovozedici monasinda basa diisiiliir. Enerji iso giivva,
gatiyyat, say, hamginin, elektrik coroyani monasindadir. Termin-s6z birlosmasinin
konkret ifado etdiyi mona iso ciimlo daxilinds aydin basa diisiiliir: “Burada alter-
nativ enerjidan istifado moqsadi ilo giinos panellori qurasdirilib”. Mobil operator
termin-sz birlogsmasini toskil edon komponentlor do motbuat dilinds kiitlovilosdi-
rilmis elementlordon ibaratdir. Mobil s6zii dildo saforbar edon, siiratli horokat edon
monasindadir. Operator termini iso amoaliyyatg1, qurgulart idare eden, tonzimgi
monasindadir. Matbuat dilindo do mobil operator termini monasinda islodilir:
“Azorbaycanin ilk mobil operatoru va aparict mobil internet provayderi Baksel
Sirkati “Wold Communication Awords” (Umumdiinya Kommunikasiya Miikafat1)
adli motobor miikafata toqdim edilib™[ 5, s.167]. Biznes forum termin-soz birlos-
mosinin toroflori do motbuat dilinds kiitlovilosorok monimsonilmis vo hom yazili,
hom do sifahi nitqdo normalagmigdir. Biznes termini isgiizarliq, ticaratdo golir oldo
etmok {i¢iin isglihar foaliyyot monasinda anlasilir. Forum isa bdyiik toplanti, nii-
fuzlu y1gincaq monasindadir. Matbuatda islonon biznes forum termin-séz birlog-
mosindo do bu mona anlasilir: “Bakida Azorbaycan — Litva biznes forumu kegiril-
misdir”; “Biznes forumda ¢ixig-edon prezident sofor ¢orgivosindo imzalanan stra-
teji torofdasliq haqqinda Birgo Boyannamonin ohomiyyatindon danisib”. Matbuat-
da ikinci torofi forum torkib ilo ifado olunan global forum, humanitar forum kimi
termin-s0z birlogsmoalorinin islodilmasi o demokdir ki, forum termini, artiq boytk,
niifuzlu, genis toplanti monasinda kiitlovilagorok monimsonilmisdir. Qlobal vo hu-
manitar terminlori do artiq imumislok saviyyads normalasmis dil vahidlori kimi
isladilir. Qlobal termini genis Ol¢iill, diinya miqyasl, Aumanitar termini iso in-
sanparvar, adalatli, basari, diinyavi kimi monalarla zonginlogmisdir. Matbuat di-
linds bels terminlor publisistik anlayis qazandig liciin monaca tezliklo kiitlovilos-
moya meyilli olurlar. Odur ki, asagidak: climlolordoki global forum vo humanitar
forum termin-s6z birlogmolori monaca elo climlonin 6zlindon anlagilir: “Nazir bu il
Bakida gancler siyasoti lizro Birinci Qlobal forumun kegirilmasini xiisusi vurgula-
di1”. Bakida artiq, dordiincli dofo kecirilon Beynolxalq Aumanitar forum 60-dan
¢ox Olkodon 500-dok niimayondoni bir araya gotirib” [ 6, s.171].

b) komponentlordon biri Azarbaycan dili sozlari ila ifads olunanlar

Beynolxalq informasiya mokaninda formalasmis termin-s6z birlosmalorinin
bir qisminds toraflordon biri Azarbaycan dili s6zlari ils ifads edilon niimunslar do
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movcuddur. Belo termin-s6z birlogmolori ya kalkaolunmus variantdan ibarat olur
vo ya beynolxalq informasiya anlayisina uygun sokildo formalasdirilir. Belo ter-
min-sdz birlosmolorinin meydana golmasi o demokdir ki, beynalxalq soviyyali an-
layislarin tokco Avropa mongali sozlorls ifads edils bilmasi stereotipini, artiq sira-
dan ¢ixmagq iizradir. Belo anlayiglarin ortaya ¢ixmasinda miistaqil bir 6lkonin ras-
mi dili olan Azarbaycan dilinin do potensiali vardir. Belo termin-s6z birlogsmalori-
nin torkibindo Avropa mongali dil vahidlorinin islonmasi beynoalxalq informasiya
anlayisinin tomsilgisi rolunda ¢ixis edirso, Azorbaycan dilindoki torof Azorbaycan
mokanina xas olan koloriti canlandirir. Belo termin-séz birlosmalorinin formalas-
mas1 Azarbaycan dili manbalarinin hesabina bagori anlayislarin ifade potensialinin
movcudlugunun ayani gostaricisidir. Azarbaycan dilinin rasmiyyati onun beynal-
xalq alomds tomsil olunmasina sorait yaratdigi kimi daxili enerjisinin do canlan-
masinin etibarli tominatgisina ¢evrilmisdir. Motbuat dilinds islonon belo termin-
s0z birlogsmalarinin bir qisminin birinci torafi, bazilorinin ikinci torafi Azorbaycan
dilino moxsus sozlorlo ifads olunur. Birinci torofi Azorbaycan dili sozlori ilo ifado
olunan termin-sdz birlogsmalorino dair agagidaki niimunslori misal gostormok olar:
Azarsun holding, Yoluxucu agentlor, Qizil depozit.

Azarsun holding termininin ikinci komponenti orob monsali sirkat soziiniin
ovozedicisidir. Holding termini orob monsoli sozlorin Avropalasdirilma meyili
osasinda islodilmis olsa da terminin 6zii beynslxalq informasiya mokanina yaxin-
lagdirilmasi vasitasino ¢evrilir. Bununla da Azorbaycan mokaninda beynolxalq
aloms yayilma imkanina malik olan terminoloji vasitolor formalagdirilir. Motbuat
dili iso onun kiitlovilogdirilmasine tominat yaradir: “Azorsun Holding”s moxsus
Baki Qida vo Yag fabriki do Igtisadiyyat vo Sonaye Nazitliyi torofindon ¢ox yiik-
sok qiymatlondirilib”.
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Madina Rzayeva
Summary
NORM IN TERMS IN THE FORM OF WORD COMBINATIONS
IN THE PRESS LANGUAGE

International terms used in the language of the press as word combinations also
occupy an important place. It is worth mentioning once again that such terms have also
found their place in the language of the press due to the intensification of information. Since
the tendency to such terms increases in the face of a strong flow of information, there is a
delay in the formation of their equivalents. Therefore, as long as there are no corresponding

124



Moadina Rzayeva. Matbuat dilinda birlagmasi saklinda terminlarda norma

terminological equivalents in the native language, the terms of the type discussed can be
used on the basis of mandatory normality. Of course, it is not impossible to find native
language equivalents for terms such as total terror (great terror), ecological genocide
(ecological genocide), and social media (social press) in the language of the press.

Meauna P3aeBa
Pe3rome .
HOPMA B TEPMHUHAX B BUJE CJIOBOCOYETAHHNMU B SA3BIKE ITPECCBI

BaxxHoe MecTO 3aHMMAarOT MEXIYHApPOJHbIE TEPMUHBI, UCIOIb3YEMBIE B BUAE CIIO-
BOCOYETaHUH B sI3bIKe Npecchl. Emie pa3 ymMecTHO cka3aTh, YTO MOA00OHBIE TEPMHUHBI HAIL -
JIM CBOE MECTO B S3BIKE MpECChl Oyaronapsi HHTeHCUpUKanuu nHpopmanun. B ycrnoBusx
CHJILHOTO TOTOKa HMHGOPMALUM NPOMCXOAMT 3aJepKKa (OpPMUpPOBAHUS HX AHAJIOIOB,
IIOCKOJIBKY CKJIOHHOCTb K TaKUM T€pMHUHaM Bo3pacraeT. [103T1oMy, Ioka B pOJHOM S3BIKE
HET COOTBETCTBYIOIIMX TEPMUHOJOTHYECKHAX JKBHBAJICHTOB, YKa3aHHBIC THIIOBBIE Tep-
MHUHBI MOTYT HCIOJIb30BaThCsl HA OCHOBaHMH 00s3aTeIbHONH HOpManbHOCTH. KoHeuHo, Ha
A3BIKE IIPECCHl HE 0053aTeNIbHO HAWTHU Ha POJHOM SI3BIKE SKBHBAJIEHTHI TAKUX TEPMUHOB,
KaK TOTaJIBHBIN Teppop (00JBIION Teppop), SKOJOTHYECKHH TeHOIH I, COLUAIbHBIE CETH
(commanpHas mpecca).

Royci: prof. A.Mammadov
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